anomalija. Ministrstvo se mora kmalu rekonstruirati. Vstopil
bo grof Appony ali Horanszky, morda tudi grof Stefan Tisza.
Pa tudi v liberalni stranki se lo&ijo duhovi ter se bode v
njej marsikaj spremenilo. Szella $akajo &e hudi boji.

Proti nemSkemu cesarju. — Na Pruskem je hkratu
buknila velika politiéna kriza, katera utegne imeti teZkih poli-
tiénih posledic. Gre se za zgradbo novega vodnega pota skozi
sredo Nemdéije, do¢im je en kanal %: dovr8en. Na otvoritveni
svedanosti tega kanala, ki veZe reko Reno in Emso, je nemg&ki
cesar govoril tako prepridevalno in samozavestno o ,potrebi®
tudi drugega kanala, ki bi naj vezal reke Reno, Weser in Elbo,
da ni dvomil, da bode tudi to — drago delo zavr8eno in da
narod dovoli za ta dela potreben denar. Toda dozdaj se je
novemu kreditu, ki bi znaBal ved sto milijonov mark, krepko
upirala konservativna stranka in vzhodno elbsko kmetijsko pre-
bivalstvo. Gradnja prvega kanala je trajala 7 let. Kanal je dolg
271 kilome‘rov in znaSajo stro8ki samo 70 milijonov mark.
Kanal se pridenja pri Dortomundu, kjer so za 7 milijonov
zgradili velikih pristanig®. Od Dortumunda pelje kanal mimo
sedmih mest do Emdena ter zamore nositi ladije s tezo 20 000
stotov blaga. Cesar je v Dortmundu obljubil elbskim kmetom
neko protipodporo, ako ho&ejo njihovi zastopniki glasovati za
drugo kanalsko predlogo in jim je slikal velike koristi novega
kanala za obrt in industrijo. Seveda je iz njegovega govora
narastla cela postna propoved, ki je imela pri elbskih kmetih
nasproten udinek kakor si ga je cesar Zelel, — z eno besedo
konservativei so v drzavnem zboru pri8li s krono, t j s ce-
sarjem v ojstro nasprotje kajti ondi so vrgli vso po cesarju
tolikanj priporo&ano kanalsko predlogo ob tla in s tem zadali
cesarjevi svitlosti straBno blamaZo. Cesar smatra ta nastop
konservativeev za svoje osebno Z%aljenje in napad na avtoriteto
krone in kakor se &uje, je Viljem pripravljen se nad konser-
vativei kruto ma8Cevati. Prvo je kar je Velianstvo prusko
zaukazalo, — revizija dosedanjega historiénega razmerja med
krono in konservativei. S tem ho®e Viljem svojo prenagljenost
olepBati, da pokaZe ljudem, ki se ne zlagajo z njegovim pre-
napetimi velegrmanskimi naérti. z njegovim presijajoim delom,
svojo absolutno voljo, ker jo — sme. V ponedeljek je bilo
ministrsko posvetovanje pri kanclerju Hohenlohu, kjer se je
sklepalo ali naj vse prusko ministrstvo — ,gre“ in predlaga
kralju razpust drZavnega zbora. Med tem pa je ¥e cesar go-
voril s finandnim ministrom Miquelom, a poslednji ni bil po-
sebno dobre volje. Kanclar je za to, da se razpusti drZavni
zbor. Pridakuje se nadaljnih porodil. Iz tega fijaska v Prusiji
se prav razloéno vidi, da tam gori ni vse zlato kar se sveti
in da prusa&ko hrumenje po sveti ni dosti ve¢ kot komedija-
8ko slepilo. Za Nemdéijo in Nemce pomeni cesar Viljem njih
zlo usodo in ena blama%a, ki jo je moral slavelani Viljem
utakniti v Zep, bode najbri zadela vso Germanijo tako, da bode
zacela povefati glavo kakor ranjena volkula. Allzu scharf macht
schartig ! Pruski narod tudi nima odveé milijonov!

Srbija. — Obravnava zaradi poskuSenega umora raz
kralja Milana se %e vedno ni zadela. Milan ne more dobiti
potrebnih krivih prié, dasi jih lovi po vsem svetu. V tem so
srbski emigrantje predloZili velesilam spomenico, v kateri
prosijo, naji se Milan iztira iz Srbije, &e§, da je on Eriv vseh
dogodb v tej drZavi in da je nevaren miru na Balkanu. Milan
ge boji, da bi velesile se res poskusile, a udati se ne mara,
ter sklicuje vsled tega reserviste pod zastave, da se brani s
silo.
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Raznoterosti o izvozu.
Napisal A. Stiller; — prevel Anton Kristan.

V dana3njih razmiSljanjih se bodemo pred vsem pe-
tali s trgovinskimi razmerami v Orientu, katerega va-
znosti za na§ eksport ni treba posebno povdarjati.

Podnebje v Orientu, veljim delom Ileta gorko in
neznosno, kjer je voda redko se nahajajota, kamor se
mora oglje z dalnih krajev dovaZevati, kjer ljudstvo ni
k rednemu delu navajeno in mogote se ga tudi privaditi
ne more, ni nikakor bodi kakorini koli produkeiji u-
godno v ti meri in takih pozicijah kot je zavedeno pri
nas. Uporaba stroja se lahko v Orientu tu pa tam izje-
moma dozvoli, vedno pak z milosti, kajti ta poraba
zamore biti kadar kolihole prepovedana. Dozvolo k usta-
novitvi tovarne je za bak3i§ moZno dobiti, no, ta baksi§
bi pa ¢lovek moral skoro vedno brezpogojno ponavljati
in to pri vsaki, in najmanj8i stopnji hyerarhije; seveda
je tudi mogoCe, to, na primer bilo %e vse gotovo
in tovarna Ze pripravljena, da zalne delati, vse to prepo-
vedati, pa in po najposlednejiem organu, kateremu bi le
to priSlo na misel. Take so razmere v Orientu, kjer pra-
viloma nikdo ne dobiva rednega platila in kjer najniZji
organ razdeluje svoj dobljeni bak&i§ z najvi§jim, kjer au-
toriteta ni¢ ne velja in kjer tam bivajotemu Evropejcu
ni jutraj$nji dan z ni¢im drugim zagarantovan kot z neko
egalito ali — ¢e se smem tako izraziti — z nekim dre-
majofim fatalizmom tamoSnjih domorodcev. Produkeija v
Orientu je jedino rofna produkeija velike manjSine pre-
bivalcev. Zato Orient klubu carinam in dovozu
jeinostane dolotenzaodjemaliS¢eevropskih
obrtnih produktoyv.

Odjemalcem evropskega industrijalca more biti le
trgovee, kateri kot posredovalec mej izdelovalcem in po-
trebovalcem, prodaja posljednjemu na drobno, kar je kupil
od producentov na debelo.

Oglejmo si takega orijentalskega trgovea malo blizje.
Imetnik je bazarja, krama, kateri tvori kakor del veli-
kega bazarja organitno jednoto tega, ker se naziva trgo-
vina na vshodu. In isto, kar vidi§ v jednem takem ba-
zarju, vidi§ v vseh drugih, skratka: povsod. V prvem se
prodaja sukno in druge vrste blaga, v drugem obleka,
stara in nova, v tretjem obutev (obuv; das Geschuhe),
v tetrtem preproge, pa oroZje, pipe, vonjave, galanterijsko
blago. Bodisi vse skupaj, bodisi vsaka vrsta posebej. Ako
se blizate h takemu bazarju n. pr. Ze v Carigradu, vas
%e¢ drze naganjali (nahonti; der Helfershelfer) ter vas
nagovarjajo v vseh mogolih jezikih. Signore! Monsieur!
Eksellenca! Myllord! Caballero! Kyrie! kriti nebroj grl
na vas. Ne odgovorite li, si 8 tem prav ni¢ pomagali
niste ; morate jim odgovoriti da nitesar ne potrebujete.
,Prosim, zvolite tedaj, samo dovoliti da vas provedem
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po bazarju.“ ,Hvala!“ ,Ali mi v obfe blagovolite reti,
¢esa si v oble Zelite?“ ,Hvala; ne potrebujem niesar!“
»Ne zahtevam nilesar za svoj trud!“ ,Hvala; ne trudite
ge!“ | Blagoizvolite vsaj dozvoliti, da hodim torej neko-
liko korakov za vami, pripravljen vam biti na uslogo.“
In premda zopet ne odgovorite, bodite zagotovljeni, da
stoji za vami par teh naganjalev ter da vas preje ne o-
puste, dokler se mej vami in mej njimi ne zapro kake
duri. So slutaji, da vas pri vratih ¢akajo, dokler imajo
Se nado, da ,bo kaj“ ali pa, dokler ne zagledajo ka-
ke nove Zrtve. Tu ni drugega oroZja in obrambe kakor
sveta potrpeZljivost.

Ko stopite v bazar, seznate takoj po vedenju trgovea,
kake narodnosti je: je-li Turek, Armenec, Zid, Grk ali
Italijanec. Prvi se zadovolji z moltljivim pogledom, v
svesti, da, kar je namenjeno priti, pride. Drugi
vam ponudi vrlo diskretno, da bi ga nikdo ne sligal,
tretji, kakor bi vam hotel ukazati, da pri njem knpite, a
Cetrti vas premeri od nog do glave, kakor bi vas hotel
povpradati, imate li mnogo v Zepu; polno mo3njo? Jedva
pa kje izgovorivii kako besedico, ste %e obklopljeni z
raznimi individui, kateri so se objavili tako brzo, da niti
ne veste odkod in kateri vam v vsi sapi isto hvalijo
in grde; nakrat ne veste, kaj ste prav zaprav hoteli. In,
ako ste se konfno vendar dogovorili o nelem, zasliite
za seboj klicati: ,Ne kupujte, bodete ogoljufani!*® Motili
bi se mislet, da je le-ta rekel to z namenom, vaSemu
prodajalecu kaj skaziti. Ravno nasprotno. Zaklical je zato,
da bodeto ogoljufan, da bi vi tega ne kupili, o &emur
ste se dogovorili, temvet vzeli ono, kar va§ prodajalec
hote ravno prodati. No, in vi ste, pa naredite
kakor vam drago, vedno ogoljufan.

Oni, kateri je kedaj posetil v Orientu bazar, ve, da niti
z najmanjSo besedico ne pretiravam, temveé, da je vse
to do cela istina, kajti tamoSnji trgovei so, kar se tice
fint in knifov, s katerimi ogoljufajo vsakega, kdor jim le
pride v roke, naravnost neiztrpljivi. Neuspele bi jim vas
— vistini izjemo — vas ogoljufajo jutri.

Ko je tako-le pri prodajanju, je popolnoma brez-
potrebno li¢iti, kako je pri kupovanju, kadar jim kaj po-
nudite. Dozvolijo si vriniti kar koli, ko se jim pa dopo-
§lje blago, je vam nikdar ne zaplatajo. Morem izredi, da
je blago, katero se kadarkoli naravnost posilja do Ori-
jenta, vedno v nevarnosti, da se principielno ne
placa.

In vender se blago v Orijent poSilja v tako znatni
meri, da se tega izvoza udeleZuje sleherna industrijska
drzava v Evropi in Ameriki. V Orijentu obstoji poleg

imetnikov trgovskih kramov in bazarjev, Se jedna vrsta
trgovecev, komigijonarji, brez katerih bi se eksport

tja ne mogel niti misliti. Lokalni komisijonarji poznajo
lokalne detailiste in narobe. Vedo, na koga se morejo
zanesti, vedo, komu morejo ponuditi. In postane kdo da-
nes insolventnim, je prvi komisijonar, ki zve to
novost; torej v Orijentu je mogote blago jedino prodati
komisijonarju.

304

Ergo: posiljali bodemo blago komisijonarjem. Zopet
napake! I komisijonar more biti danes dobrim, jutr
glabim, v obfe: slabim in nepos§tenim. Poglejmo
raje, kako so trgovali in kako se razvijali v tem smeru
AngleZi in drugi narodi.

Goli nezmisel je, da bi morebiti bili ljudje v An-
gliji, Franciji, v Nem¢&iji in Ameriki zmoZnej§i nego pri
nas. V Angliji so na pr. za kraljice Elizabete, ko je imela
Anglija samo nekaj preko pet milijonov prebivalcev, bili
ti ljudje vedinoma pastirji, kateri niso znali niti svoje
volne predelati. temvet jo celo poSiljali do bliznje Flan-
derske. Nakrat se je zalel anglosaski narod mnoZiti. K
temu je mnogo prispelo, da je v mnogoitevilni bogati
angleSki obiteljii vedno le najstarej§i sin po oéetu dedil.
Ostali niso dobili ni¢ drugega, razun finega odgoja na-
vajajotega, da se odkazanec na samega sebe more sam
povsod Ziveti in braniti. In ti, iz dedstine izkijuteni,
siromasni, podvzetni, pridni in — vsaj napram svojcem
— posteni ljudje so 8li v svet, predno pa so postali ko-
lenizatorji, so bili trgovei, prodajajoéi blago, izdelano v
Angliji. Motil bi se, ko bi kdo mislil, da so le ti pro-
dajali blago prekmorskim ljudem. Niti danes ni temu
tako. Oni so si producenti in konsumenti in ne samo
doma, temve¢ za morjem. Prodicirajo le dobre in dovr-
Sene stvari za sebe. TamoZnji domorodei, kateri so zbo-
gateli in vidijo v AngleZih svoj vzor, se ravnajo po njih
in kupujejo le angleiko blago, premda angle3ki eksport
ne ratuna na nekoga druzega nego na angleskega kon-
sumenta. To vidimo mi sami, na pr. pri nss nimamo
neobitajno malo angleStega blaga, dofim smo z Zenskim
in drugim kar preplavljeni. Kdor hofe imeti anglesko
blago, je more poSteno zaplatati. Angleika drZava ne
dozvoljava svojim eksporterjem niti tam. kjer gospoduje,
v lastnih kolonijah, manjSe colnine, kot je imajo ptuji
izvaZevalci. Ve, da tega ni potreba, ker je zavest angle-
Skega narodnega jedinstva presilna, da bi se kdaj dogo-
dilo, da odide angleS$ki konsument kupovat kam drugam
kot k angleSkemu kupcu.
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Krizi in tezave soseda Antona z zivinskimi

boleznimi.

(Konec.)
Anton je menil, da je krava brezpogojno izgubljena

ter je hotel poklicati mesarja. Sosed je pa odsvetoval in
Antonu priporotal, naj potaka vsaj toliko asa, da pride
zivinozdravnik. Po preteku petih ur je konéno priSel Zi-
vinozdravnik. Krava je bila ravno taka, kakor v zadetku
njene bolezni.

Pred Zivinozdravnikovim prihodom je bila nekaj
kratov prisla nekoliko k sebi, prav kakor da bi se bila
iz tezkega spanca prebudila. Dvignila je nekoliko glavo
in je vsaj Cutila, ¢e se jo je dregnilo. Tudi je iz gobca




Transval. — Bari so dolgo ¢asa odnehavali angleikim
pretensijam, zdaj pa so se tega navelidali in kategoritno pre-
klicali prav najvaZnej¥o koncesno ki g0 jo bili obljubili. Vojna
mej Angletko in Transvalom je vsled tega postala naravnost
neigogibna.

Obrtmja
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Raznoterosti o izvozu.
Napisal A. Stiller; — prevel Anton Kristan.

(Dalje.)

Sedaj poglejmo Nemece. I nemski narod se mnoZi.
1 on je primoran, iskati svojo eksestenco izvan svoje do-
movine. Prifel je poznejfe na vrsto kot Anglez, in nagel
Ze druge razmere in druge narode, kateri so ga pretekli
kakor v kolonizaciji tako i v izvozu. Cut vzajemnega po-
danstva in narodnega jedinstva pa v Nemcih ni bil tako
razvit, kakor v AngleZzih. Ti, vedeni z delom so iskali
zemlje tako, kakor jo iSCejo i dandanes, izobraZujot jo
in spojujo jo 8 raznimi komunikacijami. Pred Nemcem
se je te zemlje Ze nekdo drugi polastil. Kaj sedaj? Od-
Sel je na to po drugih skupinah zemlje, Sel tja, kjer mu
nikdo ni niesar branil, tja, kjer je bil AngleZ lastnik
zeleznice, dolov, plantaZ, no, v obte zemlje ter postal
komisijonar. Njegov manje razviti tut narodne vzajem-
nosti mu je dovoljeval narofevati in kupovati blago z
najvgodnejSih vrel in nautlivii se angledki, je zalel ku-
pujoé blago ne samo nems3kih, temveé, od angleskih to-
varn, oskrbljevati i Nemce in AngleZe. Dandanes vidimo
nemike komisijonarje povsod, kamorkoli pridemo, ne-le
na daljnih bregih juZnoamerifkih rek, v sredinah tamos-
njih republik, v Kini ali v Avstraliji, temvet celo v sre-
dii¢ih kakor je Pariz in London, kjer so si zaloZili od-
bitii¢e nemske nadprodukeije. brigajo¢ se najprvo o svojo
eksistenco z odbitom nemdkih in drugih produktov izvan
svoje domovine. Posledice so znane.

Ni nam mogole slediti vsem narodom v razvoju
njihovega izvoza. Sleherni iz njih se razvija po svojih
sposobnostih. Nasli bi pa vendar povsod dva skupna po-
goja, katera prav za prav tvorita le jednega, namret,
da se najprvo mora vsak narod mnoZiti, a
drugié, da se mora posteno izgojevati,vtem
smislu, da se zamore vsak pojedinee nje-
govih posluSnikov sam ob sebi eksistirati
in se braniti, kadar je odkazan na samega
sebe. Ta dva pogoja sta neizogibni temelj, ne-le gospo-
darskega razvoja vsakega naroda, temvel sta tudi zopet
nepobitni pogoj za eksport preko meja. Daljia pota so pa
razlitna, pri narodih, pri podjetnikih.

Kaksna so pa ta pota za na§ narod?

Nekega leta — 14. julija — pri pregledovanju
francoskega voistva, sem popraSal francoskega Ctastnika,
zakaj Francozi ne uvedejo v armado one lakonitne aku-
rateso pri pogibib, katero imajo Nemeci in katera daje

v .

njihovim pogibom podobo pregibajofega se stroja. ,I, zato,
ker se karakter (sposobnost) naSega naroda, ne da v tes-
nitli v jedno in isto formo, kakor to finmi karakter nem-
Skega naroda. Pri nas moramo vsakemu posamezniku
pustiti vsaj nekoliko njegove individualnosti, na-
sprotno Nemci vzemo vse. In da mi ravnamo tako,
verujte mi, dosegli bi ravno nasprotnih posledic, ker bi
ravnali proti svojemu karakterju. V tem-le odgovoru
vidimo i odgovor na vprasanje, naj bi z ozirom na iz-
voz delali isto, kar delajo drugi narodi.

Na nikak nalin ne smemo. Mi nismo niti AngleZi,
niti Francozi, niti Holandezi, niti Nemci. Mi imamo svoj
karakter, isto kakor ga ima vsak narod. Imamo oba prva
pogoja, neizogibna za gospodarski obstoj in razvoj: i
mnoZimo se i vsakdo izmej nas ima toliko vzgoje, da se
zamore i sam Ziviti i braniti. Vzgoja je pri nas, pravijo,
bolj idealne smeri, ter da nam tudi nedostaja trgovske
izobrazbe. Mislim, da je 1 prvo i drugo nekorektno. Ako
je na%a vzgoja idealna, ni¢ slabega. Napako pak vidim v
tem dejstvu, da se naSa vzgoja bi mogla preje imenovati
prosto izulenje, katero je Zalibog le vzgoja bornih, siro-
madnih. Odgoj bogatih pa ima v sebi Se nekaj drugega
nego prosto izufenje. No, ne morem nadaljevati brez ne-
varnosti, da se ne odstranim od svojega predmeta.

Kar se tite trgovske izobrazbe, ne vem, kak$na bi
naj ta bila. Kupec je v Sirokem smiglu slova vsak Elo-
vek in ¢&im izobrazenejSim je, tem bolj§im je kupcem.
Ne vem za trgovéevo izobrazbo ni& boljSega
kot izobrazbo v obie. (Konec sledi.)
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n tezave soseda Antona z Zivinskimi
boleznimi. |

Kuga na gobeih in parkljih.

Priflo je bilo poletje. Ze nekaj tasa sem se je po
deZeli raairjala kuga na gobecih in parkljih. V Antonovo
gosedstvo pa Se ni bila prifla in navadni mesecni Zivinski
semnji 80 se v blizZnjem mestu 3e vedno vriili.

Prav prihodnji ponedeljek bo zopet tak meseéni Zi-
vinski semenj v mestu.

Anton je po daljSem ugibanju sklenil, da pelje brejo
lisko in rjavke, ki je bila pred nekaj tedni storila, na
ta semenj in da kravi tamkaj proda. Napotila ga je k
temu sklepu najvet skrb, da se utegnejo Zivinski semnji
radi kuge na gobeih in parkljih kmalu ustaviti, in da
Antonu prav tedaj ne bo mogote, priti do denarja, ko
ga bo najbolj potreboval.

Na semnju pa ni bilo ta pot ni¢ posebno Zivahno.
Izostali so namret tuji kupei, kateri so sicer v prav
znatnem Btevilu pribajali. Strah pred kugo na gobcih in
parkljih jih je pridrZzal doma, kakor je sploh ta strah
sila neugodno uplival na vso kupdijo.
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da prvi trije dnevi razprave radi ,atentata“ in ,veleiziaje“
so napravili najneporoljneji utis. da pri®em ni dati nikake
vere, in da je veliko verjetneje to, kar trde obtoZenci, ki vsi
izpovedujejo lepo, dosledno, jasno in prepritevalne!! Sploh da
ti trije prvi dnevi napravljajo utis, da ni nikake zveze med
»atentatom“ KneZeviéa in ,veleizdajo“ PaSiéa in tovariBev, to
je, da le-ti niso narodili atentata, ampak da se hode le po-
rabiti prilika, da unitijo zaprte radikalce. Jedina obtoZevalna
prita je prav za prav napadalec KneZevié, a ¥e ta je Ze
trikrat premenil svoje izpovedi. In na podlagi takega pri¢anja
hotejo uniciti ekzistenco postenjakov in njib redbin! O, uboga
justica srbska, kako Zalostno ulogo mcras igrati pred svetom_

O spremembi v pruskem ministrstvu, — o ka
teri porofajo vsi listi. je naslednje razvidno, da sta dala svoji
ministrski sluZbi slovo moZa, ki sta ravno najbolj vplivala na
neubogljive uradnike, da bi jih pridobila za kanalsko predlogo,
mej tem. ko ostane na krmilu minister Miquel, ki baje ni

storil svoje dol¥nosti. Nova ministra sta konservativea, in s
tem se je upliv konservativne stranke Be bolj utrdil pri vladi.

Liberalei piSejo v svojih listih ter skuSajo prepridati svoje
verne sodruge, da je vpliv konservativeev postal pri vladi jako
velik. Dosegli so konservativei pri vladi, da je ista odslovila
moZa, ki sta pritiskala na uradnike,

Revolucija na San Domingu. Iz San Dominga pri-
vajajo porodila o novih resnih nemirih. Ko je bilo namred
znano da so odposlali &lani Fingerijovega kabineta oro¥je in
strelivo, ki je bilo doloéeno za Azna, zbrale so se ne&tevilne
mnoZzica ljudij pred guvernerjevo palado in brezobzirno, mej
nepopisnim kri¢anjem, zahtevale, da odstopi celo ministerstvo.
MnoZica je udrla v vladno poslopje, razbila tam sliko nedavno
umorjenega predsednika Heureuxa, potem je pa drla pred
stanovanja posamnih ministrov ter razbila vse, kar ji je priglo
pod roke. Vlada je bila brez vse moéi. Nid drugega ni pre-
ostajalo. nego takoj izroditi ljudstvu vso oblast. Ker pa upor-
nezi niso bili pripravljeni na takoSon uspeh, so izvolili najprej
stiri moZe v varnostni odsek, ki bodo v sporazumu z Mejiom
tako dolgo vladali, dokler se ne snidejo &lani provizoridne
vlade. Senor Vasquez, zalasni predsednik, naznanja, da bo
vlado igrodil protendentu Jimenezu, ako bo tako Zelelo ljudstvo
UporneZi so sicer strmoglavili vlado in predsednika, toda vkljub
femu je 8e prav malo upanja, da zavlada kmalu zaZeljeni mir,
ker tile namred za tem uporom ameridanski intrigentie.

Francija — Po dolgih bojih je naposlel kondana afera
radi izdajstva obtoZenega Zidovskega kapitana Dreyfussa Vojno
scdis®e v Rennesu je Dreyfussa obsodilo na deset let v jedo.
Zidovsko %asopisje je radi tega zagnalo strahovit vihar in doli
vojno sodi8te, da je Dreyfussa po krivem obsodilo, Je-li ta

dolZitev resni¢na? Mi ne moremo verjeti, da bi poSteni moZje
sodniki zamogli nedolZnega ¢loveka obsoditi. Je li Dreyfuss kriv
ali nekriv, to vedo samo tisti, ki so bili navzodni pri *ajnih
obravnavah vojnega sodisda.
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Raznoterosti o izvozu.
Napisal A. Stiller; — prevel Anton Krislan.
(Konec)

Kaksen je naSinec izvan domovine?

Osamljen je, pa naj bo, kar Ze hole. Njegova vzgoja
je taka, da moram reli, kadarkoli ze pobliZujete z dalj-
Sega potovanja domov, ter ko so prestopili mejo ter prisli
na Stajersko ali na Ogersko, da se morate naravnost iz-
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ogniti razgovorom, s kakim naSim Elovekom, kateri je
tam najstevilnejsi, to je od onih, kateri so tam delavei
v pravem pomenu besede. Drugale se zelo prese-
netite, vZijete neprijetnosti, Cesto vas celo kruto razZa-
lijo, o ¢emur bi vam mogli svedoditi poslu$niki ptujih
narodov. (To vse se more refi, i 0 — nasencih. Op. prev.)
Cinizem v zadrZanju, nedostojnost v govorjenju, no, i v
samem glasu . . . to so vsekakor preje odporujole nego
vas vale'e lastnosti. Vazrok: vrlo ne.adostna vzgoja. S
temi ljudmi pak moramo na vsak naéin rafunati, ako
hotemo kaj dosefi. Ti so, kateri vse zapravijo, kar za-
sluZijo in torej prvi zdravi CeSki izvoz je doloten k njim.
Seveda s takimi, kakor so danes, ne-le nebriZnimi za na-
rodne stvari, temve¢ i celo odmetajotimi slehern ut na-
rodnega jedinstva ter narodne vkupnosti, s takimi seveda
ratunati ne moremo. V ptujini delajo (t. j. produkuiejo)
za ptujca, v ptujini zapravljajo in vse tam drago platu-
jejo, ne prinaSajo pa domov prav ni¢ druzega kot uprav
najbornejia sredstva za Zeno in deco, ki jedva zado3tajo,
da se le ti najedo in napijejo slabe kave. In predno bodo
ti ljudje koristili domovini svoji, 8¢ pretete mnogo vode.
Nam je moZnejSe ratunati 8 slehernim ptujcem, vsedlim
se v krajih, odkazanih na dovoz, kakor ravno Orijent..
Inmi 2alibog moramo ratunatilenateptujce,
ki vidijo svoj prospeh v vpojenju z nami in
uprav zato od nas kupujejo ter nas platujejo.

Izvoz je trgovina in kakor trgovina, tako mora i
izvoz doseZen biti s svobodnimi, prirodnimi sredstvi, ka-
tere pa tudi kakor narod zmoZen Zivljenja v resnici
imamo.

Pogoj uspeha v trgovini je zadovoljstvo odjemalca.
Odjemalec, katere-koli narodnosti pri tem stopanju okusa
in pri ti mnoZitvi sredstev, zamore se danes zadovoljiti
le z blagom ¢im dalje lepSim in &im dalje dovrienejSim.
Cena cdlotuje na drugem mestu.

Iz tega sledi, da ne smemo, naj se li zadovoljuje
slapajotemu vkuvsu, gledati na produkeijo niti v smeru
obrtnem. niti v tovarniskem, temve¢ v smeru ume t-
niskem. Vzemimo n. pr. lefke vinjetke '). Vinjetke v
Pragi izgotovljene, ne glede na velikansko konkurenco
mnogokrat na visoko ceno (ceste so tri, Stirikrat draZji
kakor druge) zmagoslavno prodirajo v sami Nemtiji, v
zemlji, kjer je nadprodukecija vinjetek in cene teh ne-
obino nizke. Nems3ki zastopnik neke praske prekupoval-
gke firme, katere izvaZa vinjetke skoro v vse kraje sveta
dobiva preke 3000 gld. provizije samo v Nemdéiji na
leto za prodane vinjetke. In tako vinjetko je moZno pre-
gledati celo z lupo 2.) (lupa; die Lupe) pa Se ne zapazite
kakega najmanjfega pogreska; to velja posebno za one,
katere so tzv. graverno delo (rytecka prace).

1) Vinjetke (od francoskega vignettes) so okraski bodi na
lesu, papirju. ali na zidu. Op. prev.

2. Lupa, (fran. la loupe) se imenuje v opitiki posvedalno
i teklo za (linsenférmig; &ockovito) podobe v daljini 1—2; na-
sprotno se steklo z manjSo daljino imenuje drobnogled. Op. prev.



Plakati Muchovi (Alfons Mucha, znameriti ¢eski sli-
kar Zivi v Parizu. (Op. prev.) ne zavzemajo samo prvo
mesto v tem novem Zanru umetniSke obrti, temvet 80
priznava naravnost za nedoseZne.

V vseh strokah vidimo isto. Cedki krojati in &ev-
liarji v istini mej dovednimi najdovedneijsi. Cimdalje in
¢imboljSe dovrSujodi svoje okraske in reze so tudi umetniki.
Pogresek je samo, da se mej nami Ziveti ne morejo, mej
nami, katerim nedostaja sredstev in kateri v denarjih
kar plavamo. Kako to? Mi imamo v rokah trgo-
vine, jedine prave ceste k blagostanju, Zivi-
telja in vzgojevalea vse humanitete.

Primeri so nam pokazali, da ni ni¢ laZjega nego
ustanoviti in zavesti trgovino. In zato ni treba, se dalje
pri tem zadrZevati.

Na§ pogled na izvoz je torej sedaj Se zelo mal. In
naj se li zveta, in naj li pridemo tja, kamor teZimo,
moramo se mnoZiti in deco svojo tako vzgojevati, da se
bodo mogli, kadar bodo pripusteni samim sebi, posteno
preZiveti in se braniti. In ta deca, dobro vzgojena, imela
bo v sebi ¢ut narodne vzajemnosti. v isti meri kot ga
ima danes deca druzih narodov, ter kupovala bo od
nas, Cesar bo le potrebovala, pod pogojem, da ji
bodemo mogli ustrezati z dobrimi, vkusnimi
in neprestano se dovrSujolimi produkti.

In ker je treba refi, vse trdno verujem, da ostalo
uredi. Previdnost sama. Ne glede na vse izoliranje
se bode gotovo naSlo manj ali vet StevilnejSih pojedincev,
razlitnib narodov, ki se bodo trgovsko zbliZevali in me-
njavanje mej narodi, to je izvoz, bo trajal dalje.

V ostalem, fesar ni, to se nadomesti. To, kar Ze-
limo, da bi bila nafa obla last, je Ze izjema.

Trgovski popotniki, katere poSiljamo do raznih
krajev, nas bodo zbliZali z raznimi zamejnimi pojedinci,
kateri nam bodo, videfi in nahajajoti prospeh v trgovski
gpojitvi z nami, pokazali z Casoma pot tjakaj, kamor
spemo in katera nas povede k cilju, ki bode pa tudi od-
govarjala naSemu karakteru in naSi sposobnosti.
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Novo vinogradstvo in ljudska Sola.

Novo vinogradstvo v sploSnem lepo napreduje.
Manj8i posestniki, recimo navadni kmetje, Se celé pa nasi
takozvani kmetiti, so v tem obziru Se v zastanku, neka-
teri niso Se niti v pritetku napredovanja. Komu ali ¢emu
gre to pripisovati? Pred vsem gotovo mali sploSni iz-
obrazbi doti¢nikov, saj je pat po celem svetu tako, da
je omika prvi pogoj vsakemu napredovanju. To pripi-
sovati gre pa tudi slabemu gmotnemu stanju dotiénikov,
in gotovo ne v poslednji vrsti tudi nezadostnemu stro-
kovnemu razumenju nalina novega vinogradstva. Pustimo
sploino izobrazbo naSega, vinogradstvo gojetega kmetij-
skega ljudstva za danes na strani, kajti ona zahteva celo
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veliko dobo ugodnega vpliva ljudske Sole, in ta ddba
lezi Se celé vsa pred nami, ne pa za nami. Pustimo za
danes na strani tudi gmotno stanje naSega kmeta in kme-
tica, kajti neovrgljiva istina je, da si v tem obziru lahko
marsikdo pomaga, ako le hofe. Danes oglejmo si le tretji
vzrok, katerega smo tukaj kakor tistega navedli, kateri
napredovanje novega vinogradstva v krogu naSih manjsih

in najmanjSih vinogradskih posestnikov ovira, namreé:

nezadostno strokovno razumenje stvari same, nezadostno
razumenje nactina novega vinogradstva.

Da se v tem obziru ljudstvo pouéi, storilo se je Ze
nekaj, osobito od strani deZelnih zastopov, deZelnih
zborov. Tako je kranjski deZ. odbor osnoval na Grmu
kmetijsko 8Solo, Stajarski pa v Mariboru vinorejsko in
sadjarsko Solo ter ponekod trene poskuSevalnice, Zal,
skoraj povsod le z nem8kim poulnim jezikom. Poglaviti
predmet teh 5ol in poglavita panoga v gospodarstva njih
je vinarstvo. Izdal se je Z%e ponovljeni tiskani pouk,
kako gre nove vinograde nasajati. Nastavili so se za po-
utevanje v novem vinogradarstvu posebni uéitelji, katere
v njih poslu tudi drZavni strokovnjaki podpirajo. Raz-
delilo se je Ze med vinogradnike na stotisote ame-
riskih trt. Pri vsem tem lotijo se nasi mali vino-
gradski posestniki novega vinogradstva v veliko premali
meri, in kjer se ga lotijo, polotujejo se ga z veliko pre-
majhnim razumom stvari. Strokovnjak se mora &estokrat
kar Cuditi, kako napaénc pri napravi novih vinogradov
postopajo. Cestokrat mora kar brez ovinkov izjaviti se:
iz vsega tega ne bode ni¢, vse je le zabadavo delo. Da,
dostikrat se strokovnjaku vidi, kakor da bi se marsika-
teri mali vinogradnik naprave novega vinograda le za to
lotil, da pride do drZavnega ali deZelnega posojila, s ka-
terim si skusi opomoti, toda ne v vinogradstvu, ampak
— ? Rigola marsikdo komaj dobri dve pedi globoko.
Trte zasaja tako gosto, kakor da bi sadil koruzo. Pa kaj
zasaja ? Vse, kar mu ravno v roke pride, Se celo izabelo,.
divjo riparijo itd. Kako gre pa Se s cepljenjem in gro-
banjem, kako z gnojenjem in izgojevanjem mladih trt?
Tako, da mora, vse to delo opazujoZi strokovnjak, izjaviti,
da je vse ravno tako izvrieno, kakor bi ne smelo izvr-
Seno biti.

Tukaj je treba pat pomoéi, nujne in izdatne pomoéi,
ker sicer utegne priti Se do tega, da se bode vsled ne-
povoljnih slabih uspehov v takih popolnoma nepravilnih
novih vinogradskih zasaditvah sklepalo, da ni cela nova
ta stvar nié vredna, zavrgljiva.

Kje naj se pa ta nujna in izdatna pomot iSe? Po
naSem mnenju v ljudski Soli. Na Grmu osnuje naj se
v mesecu avgustu posebni tefaj za ljudske uditelje le
vinorodnih krajev. V tem tefaju naj se utitelji temeljito,
toda le prakti¢no v vseh, prav v vseh delih novega vi-
nogradstva pouté. Potem naj pa deZela s pomoéjo vlade
chtinam takih utiteljev dala, toda primerna zemljisca
ali kapi, ali pa le v najem vzame, da si napravijo na
njem — vse seveda na deZelne strofke — mali ma-
titnjak, malo trtnico, vinogradif. V tak matifnjak,




